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M Esprit général

Les épreuves de langues ont pour but de :

- vérifier Uexistence des bases grammaticales et lexicales ;

- valoriser la connaissance et la maitrise de la langue.

Afin de refléter au mieux lactualité, les textes servant de supports aux différentes
épreuves de langues seront nécessairement des textes publiés apres le Ter mai de
l'année qui précede le concours pour les themes suivis LV1 et LV2.

Tous les sujets sont propres a chaque langue.

M Sujets

Langue vivante 1

Version : texte littéraire ou journalistique d’'une longueur de 220 mots (+ 10 %).

Theme : auteur francais du XXeme ou du XXleme siecle, texte littéraire ou journalistique
de 180 mots (£ 10 %).

Essai : deux sujets d’essais sont proposés d'une longueur de 250 mots (+ 10 %),

sur théme prédéterminé, dont un a traiter au choix.

Langue vivante 2

Version : texte littéraire ou journalistique d'une longueur de 220 mots (£ 10 %)
Theme : 10 phrases indépendantes (de 16 a 19 mots chacune, le total de mots
n'excédant pas 170 mots) faisant appel a la grammaire et au vocabulaire de base.
Essai : deux sujets d’essais sont proposés d'une longueur de 250 mots (+ 10 %),

sur theme prédéterminé, dont un a traiter au choix.

M Notation

Des principes de notation communs a toutes les langues sont définis, afin de
contribuer & une meilleure équité entre tous les candidats et a valoriser les
meilleures copies. Chaque épreuve est notée sur 20.
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M Exercices de traduction

Les pénalités appliquées sont fonction de la gravité de la faute commise. La
sanction la plus sévere est appliquée au contresens et au non- sens. Viennent
ensuite, par ordre décroissant, le faux- sens grave, le faux- sens et limpropriété.
Une méme faute n'est sanctionnée qu'une fois.

En version, le candidat est invité a veiller non seulement a l'exactitude de sa
traduction, mais également au respect des regles de la langue francaise. Les
pénalités appliquées au titre des fautes d’orthographe ne doivent pas excéder

2 points sur 20.

Une omission, volontaire ou non, est toujours pénalisée comme la faute la

plus grave.

M Essai

Le fond est noté sur 8, la forme sur 12. La norme est de 250 mots avec une marge
de + 10 % ; en cas de non- respect de cette norme, une pénalité d'un point par
tranche de dix mots est appliquée.

Sont valorisées les rédactions dans lesquelles les arguments sont présentés avec
cohérence et illustrés d’exemples probants.

M Bonifications

La multiplicité des fautes que peut commettre un candidat conduit naturellement
le correcteur a retrancher des points, mais ne 'empéche pas d’avoir une vision
globale de la copie. Sensibles a la qualité de la pensée et a la maitrise de
l'expression, les correcteurs bonifient les trouvailles et tournures de bon aloi au
cas par cas, ce qui rend possibles d’excellentes notes, méme si un exercice n'est
pas parfait. Par ailleurs, le concours ayant pour but de classer les candidats,

il est juste que des bonifications systématiques soient appliquées lorsque
l'ensemble de la copie atteint un trés bon, voire un excellent niveau.
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JET

SUJET

Durée : 3 heures

Aucun document n’est autorisé.

Les candidats ne sont pas autorisés & modifier le choix de ['épreuve de la langue dans laquelle ils
doivent composer. Tout manquement a la régle sera assimilé a une tentative de fraude.

La partie Ill de 'épreuve est au choix du candidat.

M Version

CoiHaABHBIE CETH
Kn]‘)\a HaYaACA KpH3HMC, HA Sanﬂz\e IMOABHAOCE MHOT'O (."ramﬁ O TOM, YTO MHOI'HE AMOAH B OCDHCAX BMECTO
P s )
paboTel cHAAT! B cOnMasbHbIX ceTax, Hanpumep B Deiichyke, B PE3yALTATE YEro aAHrAMIICKAsA, HALIPUMED,

IKOHOMHKA TEPACT COTHH MHAAHMAPAOB qJ}'HTUB B I'OA.

- B conmassnbix CCTHX, PA3VMCCTCH, €CTh CBOM ITANICBEI H MHHVCHL I'l]I'I'L‘]?]IL"I' TMOABHACH Kak CPCACTBO ]IL‘]?L‘,\R‘-{!-I?'

Liil(I‘J{)P.\mlllill, HO PA3BHTHE HOAYHHA B LEPBYIO OMEPCAL KAK CPCACTBO HOAVHCHHA 1O caMoi iillq)r)[).\lﬂll]ll!.

Ceifuac, 9robhr Ha

TH KAKHE-TO CBEACHHS, MBI HE ¢AeM B ACHHICKYIO OHOAMOTCKY, HE AA32CM 1O KHIDKITRIM ITOAKAM,
4 3AXOAMM B HHTEPHET, H 9TO OYelb YAODHO, ¢ 0ANOIT croponsl, C APYIoil — y 9TOI0 €CTh MHITYC: CErOAHSA CTYACHTA

3ACTABAATD MOMTH B ()IIG.\IIU']'CK)' M YTO-TO TAM ITOYHTATh ADCOAIOTHO HEBO3MOXKIO., B pesya TC AA AIOACH HE

CVINIECTBYCT TOTIO, HYETro HCT B CCTH. V upien

THX CTVACHTOB H ,\](),\Ci-‘[, KOTOPLIC YMHAHCH B BY3C H OKOHYHAH €TO B

HOCACAHHE ACCATH ACT, HET TOIT HH(OMAIIH H KYABTYPBI, KOTOPAf ¢CTh ¥ AIOACHT DoACE CTAPIIX.

I-.\EIIH]}I![ Pﬂ"'}['ll'”lil C(!IL]III.\?\]I(}ﬁ CETH OT HI['['L‘I’]]I&_"I":{ 3AKAKOYACTCHA B OTHOIICHHM K ITO. \\'Wﬂ{'\i(lﬁ H3 HHX

Ad HHY OT H3BCCTHBIX

I H. AM, Ki i AO, d A M 1 M3
unthopmannn. Marepue BaM, KaK HPABHAO, AHOHHMHVI) HHDOPMALHIO HAH HH(OPMA

AIOAEH - CHAMKEM, WYVPHAAMCTOB, HNOAHTHKOB, KOTOPBLIM BB ,\()li(lp}[i_"l'(!}, HOTOMY YTO OHH YACTO BHICTYITAIOT HA

IKpaHax, 3ap. aboT:

1 OITPEACACHHYIO Pl

Fraliio. A B conmMasbHOM CETH, KOTAA BaM TOBOPAT, 9TO HAAD ITOCMOTPETE

TAKOH-TO (PHABM MAH KYIHTH TAKOH-TO TOBAP, Bbl AOBEPAETE HE HOTOMY, YTO TO M3BECTHHIE AIOAH, @ IOTOMY, YTO

ITO BALIH €APY3LA».,

Maxcum PyGuenko Bremepr 25 oxradpa 2010

' emaeTn : (ici) étre connecté
? nepeaada : transmission
3 aosepats + datif : faire confiance a

e’
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SUJET CORRIGE

M Théme

1. Le président Medvedev affirme qu’il veut moderniser la Russie. Il veut qu’elle devienne
plus démocratique et plus libre.

Les étudiants des écoles de commerce veulent-ils tous gagner beaucoup d'argent ?
J'ai envie que tu viennes avec moi en vacances a Yalta sur les bords de la Mer Noire.
Tous les jours, il se léve a neuf heures, mais hier, il sest levé a sept heures.

a LN

La jeune fille que tu vois en face fait ses études a I'Université de Moscou dans laquelle
est étudie le francais.

6. Japprends le russe, parce que je veux travailler dans une société qui fait du commerce
avec la Russie.

7. En octobre a Moscou il fait déja froid. Achete un manteau chaud, sinon, tu auras froid et
tu tomberas malade.

8. Ledirecteur de la société Renault a signé un contrat important avec Avtovaz.
9. Leroman de Boulgakov m’a plu parce que j'aime les romans fantastiques.

10. Sobianine est devenu maire de Moscou le 21 octobre 2010 (la date compléte en toutes
lettres)

M Essai

Les candidats traiteront l'un des 2 sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés
(de 225 & 275]

1. Xorure an Bor B Oyayiem padorars na hupme, Kotopas sanumaerca Toprosaeii ¢ Poccueit n nogemy?

2. Yro Bor aymacre o npecuekusax passuraa ornomennii Pocenn n Esponeiickoro corosa ?

CORRIGE

M Version
Les réseaux sociaux

Quand la crise a éclaté, on a publié en Occident de nombreux articles sur le fait que, dans les
bureaux, beaucoup de gens, au lieu de travailler, se connectaient a des réseaux sociaux, par
exemple a Facebook, et faisaient perdre a 'économie anglaise, par exemple, des centaines
de milliards de livres par an. Les réseaux sociaux ont, bien évidemment, leurs avantages et
leurs inconvénients. Internet est apparu comme un moyen de transmission de l'information,
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mais s'est développé avant tout comme un moyen de réception de cette méme information.
Désormais, pour trouver des renseignements, on ne va plus a la bibliotheque Lénine, on

ne fouille plus sur les étagéres, mais on va sur Internet, et d'un coté, c’est tres pratique.
Mais d'un autre, ce n’est pas sans inconvénient : aujourd’hui il est absolument impossible
d’obliger un étudiant a aller a la bibliothéque et ay lire quoi que ce soit. Par conséquent,
pour les gens, ce qui ne se trouve pas sur le réseau n’existe pas. Les étudiants d'aujourd’hui
et les gens qui ont fait leurs études et les ont terminées dans les dix dernieres années n’ont
pas les connaissances et la culture que possédent les personnes plus agées.

C’est dans la relation que l'on a vis-a-vis des informations recues que réside la différence

la plus importante entre un réseau social et Internet. Internet donne, en régle générale,

des informations anonymes ou des informations provenant de gens connus, par exemple

de journalistes ou d"hommes politiques, auxquels on fait confiance parce qu’ils s’expriment
souvent sur nos écrans et se sont forgés une certaine réputation. Alors que, sur un réseau
social, lorsqu’on vous dit qu'il faut regarder tel film ou acheter tel produit, vous ne faites pas
confiance parce que ce sont des personnes connues, mais parce que ce sont vos « amis ».

Maxime Rubtchenko Expert 25 octobre 2010

B Théme

1. [pesunent MepBeeB 3asBIIseT O TOM, YTO OH XOUeT MojiepHu3upoBaTh Poccuto. OH XoueT, 4ToObl OHa cTana
Gosiee IeMOKpaTUYeCKOoi 1 6oJiee CBOOOJHOM.

XOTSIT I BCe CTY/IEHThI 3KOHOMIYECKHX IIKOJI 3apabaThlBaTh MHOTO fieHer?
Msue xoueTcs, YTOObI Thl OEXaJ CO MHOI Ha KaHUKYIIbI B 51Ty, Ha 6epera YEpHOro Mopst.

Ka)K}Ib]ﬁ JIEHb OH BCTACT B ICBATH 4aCOB, HO BYEPaA OH BCTAJI B CEMb.

DA

JleBy1lKa, KOTOPYIO TU BUJIUILL TaM HATIPOTHB, yIUTCsl B MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE, B KOTOPOM OHA
n3yydaeT (ppaHIly3CKUil SI3bIK.

51 u3yvaro pycckuii si3bIK, IOTOMY UTO sl Xouy paboTaTh B hupme, KoTopas Topryet ¢ Poccueit.
B oxTs6pe B Mockse yke xonopiHo. Kynu Ténsoe nanbto, wim Tebe CTaHeT XOJIOfHO U Thl 3a00Jeeib.

JupexTop KoMnanuu PeHo nogmuican KpynHblil KOHTPAKT ¢ ABTOBA30M.

© ® N o

MHe nonpasuics pomMan ByJjrakosa, oToMy 4TO 51 JIF06J1I0 (haHTACTUYECKHE POMAHBI.

10.  CoGsiHuH cTan M3poM MOCKBbI JIB/ILAT TIEPBOrO OKTSIOPS JIBE THICSUH JICCSTOrO rofia.

M Essai

1. Souhaitez-vous travailler dans l'avenir dans une société qui commerce avec la Russie et
pourquoi ?

2. Que pensez-vous des perspectives d'évolution des relations de la Russie et de 'Union
européenne ?
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RAPPORT

B Epreuve dans son ensemble

Quarante candidats ont composé. La moyenne générale est de 12,14. 13 candidats ont
obtenu 15 et plus, 16 entre 10

et 15, 11 candidats ont obtenu des notes égales ou inférieures a 9.5

M Version
La moyenne de la version est de 12,38

M Théme

La moyenne du théme est de 10,99. L'écart des notes est trés important

M Essai 1

20 candidats ont opté pour cette question. La moyenne est de 9,77.

M Essai 2

20 candidats ont opté pour cette question La moyenne est de 13,13

M Erreurs et lacunes les plus fréquentes
Les possessifs de la 3éme personne réfléchis ou non.

Les verbes de mouvement de base, comme xomuth — uTH, €31UTh- exaTh et leurs composés
avec les préfixes

comme no-, pu-, y- ne sont pas maitrisés.
Les prépositions s et 3a sont employées l'une pour l'autre, ainsi que la préposition s et la
conjonction 4ToObL

Les regles de base de la ponctuation russe, comme la séparation obligatoire de la principale
et de la subordonnée par une virgule, sont systématiquement ignorées.
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